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LAUNDRY SERVICE - SERVIZIO LAVANDERIA

MSC Voyagers Club
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Regular service: collected before 12:00pm, returned before dinner the next day. / Servizio regolare; ritiro

servic added. / Express ser/ice: Riteo
| . Express service; same day service. Collected before 12:00pm, returned before dinner the same day. A 50% express = .sipﬂwm Ruckgabe yor Abendessen an
prima delle 12:00 e consegna prima della cena del giorno successivo. / Regeldienst; gesammelt vor 12:00
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cZ-zCnrmmcméq >co.:am$m:a.3mo_moamm,\mogno:mmc_.mﬂ._3mn.n_mmmoqo.:no__onmmmégSzoo moama_co: qm@xona.mosaa:«.\maéxngam_amaxuﬁsngﬂﬁmg«a.w’sa;_n _o m..bio; SN.a .um.r / mx“.auu senice: coleta amtes das
€l retournes le lendemain / Servicio regular: la ropa serd retirada antes de las 12.00 h, entrega antes de la express: la ropa serd retirada antes de las 12:00 h. Entrega el mismo dia antes de la cena. Serd cargado un B TOT M# 48Hs. Beunt JI6MpBaTeR 40
cena del dia siguiente / Regular service: coleta até as 12h00, devolugdo até a hora do Jjantar do dia seguinte. 12h00, devolugio no mesmo dia, até a hora da Jantar. Acréscimo de 50% para o servigo expresso. / INTIECL OTOMMISSI.

 CranpapTHoe obcayxmBanme. sewwm 3a6upaTca A0 12:00 v BO3IBPALLAIOTCR Ha CNeAYIOWMIA AeHb A0 06eaa. 12:00 ¥ BO3BPALLAKITCH B TOT Xe AeHb A0 06ea. lNpubaanserca 50% Nnaru 3a MCNPECC-OBUMPVBIHVE.

T — - — - — - ‘ . . ble 4em -...Qﬂ,-- a.So:t : le service réguiter qui st effectué
nmmsr,. service Is provided unless guests request express service. - Il Servizio express é solo su richlesta, diversamente sard effettuato il servizio regolare. - Der Gast muss das Express service fragen, sondern wird das Regulardienst durchg “Le i SIS e sambrr ARAPETCH Q!”M?os OB T mmEIe
- Fiservicio regular se desarolla de manera general a menos que el pasajero solicite ef servicio express. - Considera-se Regular service (servico normal) a menos que o cliente solicite 0 Express service (servigo expresso). - EUM roCTi e JANPAWMBIOT IMCNPECL-OBCIYMMBINKE, NO YMOAUANWO NpE
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% Folded shirt - Camicia plegata - Gefaltetes Hemd - Chemise pliée - Camisa doblada - Camisa dobrada - Cro)eHHsie py6aLkm P Nur Bogelin -.rh-a..l
O Waschen + Bageln ﬁl e
D Shirt on hanger - Camicia appesa - Gehangtes Hemd - Chemise suspendue - Camisa colgada - Camisa pendurada - Py6awkv Ha Bewanke nti_...-_ - .““!..lt. qvn rRaeme
Gentlemen  Signori Herren Messieurs Sefores Cavalheiros My>XcKas ogexaa Nr. Euro € Nr. ﬂ Euro€ REG  EXP”
Jacket Giacca Jacke Veste Chaqueta Paleté Muaxax € 790 m € 550
Trousers Pantaloni Hosen Pantalons Pantalones Calgas compridas Bptoku € 6,90 | € 450
Suit Vestito Anzug Costume Traje de chaqueta Terno KocTiom | € 13,90 . | € 7.50
Shirt Camicia Hemd Chemise Camisa Camisa Py6aLuka € 5,90 | | € 4,50
Silk Shirt Camicia di seta Seidenhemd Chemise en soie Camisa de seda Camisadeseda  LlUenkosas pybawka - “ ._ € 450
Waistcoat Gilet Weste Gilet | Chaleco Colete , Xunert € 5,90 ! | € 450
Tie Cravatta Krawatte Cravate Corbata ~  Gravata rancryk : | € 290 - . | € 1,50
Socks Calze Socken Chaussettes ~ Calcetines Meias "~ Hocku - | - € 190 | : |
Ladies Signore Damen Dames Seforas Damas XeHckan ogexpa Nr. Euro € Nr. Euro € Nr. Euro € ﬁxmm & EXP"
Jacket Gilacca Jacke <.mm~m - nrmMcmnm- | Paleto - - JsMxmr N R : : - € .w..mo € 690 | € 530
Trousers Pantaloni Hosen Pantalons : Pantalones Calcas compridas Bptoku - ‘ | € 6,90 € 590 | | € 4,50
Shirt Camicia Hemd - Chemise Camisa Camisa Py6awka [ | € 5,90 | € 490 | € 350
Silk Shirt Camicia di seta Seidenbluse ~ Chemise en soie l Camisa de seda Camisa de seda - EM:Mommw uv&m.mwxm || | € 690 € 590 | € 450
Skirt Gonna Rock Jupe | | ~Falda - Saia HObka | | € 590 € 490 € 350
Evening dress Abito da sera Abendanzug Robe du soir ~ Vestido de noche Vestido de gala BeuepHee nnatbe | € 11,90 | € 10,90 M € 950 |
Suit Vestito Kostum Tailleur Traje Conjunto Koctiom B , N € 10,50 - € 750 |
Scarf Foulard Schal Foulard Pafiuelo m.n.:m,q.nmi N ) _mon:,;m : B € 3,50 | - | w - |
Dressing Gown  Vestaglia Morgenrock Robe de chambre |mm_mo de cama Penhoar Xanar : . - | € 690 | € 5,50
Nightgown Camicia da notte Nachthemd Chemise de nuit ~ Camis6n N ] nmla_mm_m . J o Io.@w@émlm,EMm . - : - € 490 . ﬁ € 390 | . € 250 |
Others Varie Sonstiges Autres Otros Varios Apyroe Nr. Euro € Nr. Euro € | Nr. “ Euro € ﬁ REG “ EXP”
Shorts Pantaloni corti Shorts  Shorts - Pantalonescortos ~ Bermuda = UWoptel N € 490 | : € 3,90 | € 2,50 | |
Jumper Pullover Pullover Pullover Jersey ~Jaqueta com capuz  Mynosep | € 590 - € 490 | |
Sweatshirt Felpa Sweatshirt Sweatshirt Sudadera ~ Suéter . Kyptka | € 490 N A, - « € 2.50
T-Shirt T-Shirt T-Shirt T-Shirt Camiseta Camiseta ®ytbonka N ; € 3590 . € 2,90 | € 1,50
Tracksuit Tuta da ginnastica  Jogginganzug  Survétement de jogging  Equipo de gimnastica  Agasalho esportivo  CnopTuBHbIA KOCTIOM B € 6,90 . € 590 | | € 4,50
Pyjamas Pigiama Schlafanzug Pyjama Pjama - Pijama Muxama o . i € 590 N | € 4,90 _ € 350
Handkerchief Fazzoletti Taschentuch Mouchoir | Panuelos Lenco - Wapdw . N = | € 19 | € 050
Underwear Biancheria intima Unterwasche  Lingerie Ropa interior Roupaintima  HwxHee Genbe B € 290 | € 190 _ :
Bath-Towel Telo Bagno Badetuch Serviette de bain Toalla de bafio ~ Toalha de banho BaHHble NnonoTeHya - - € 390 | .

in case of shrinkage, damage, fading or running colors that may occur during treatment, the Company's responsibility is limited to a maximum of €100. / La responsabilita della novam:,o per capi infeltriti, danneggiati, scoloriti durante il trattamento, & limitata ad un massimale di € 100. / Fur Schaden jeglicher Art, wie Ausbleschen,
Einlaufen oder Verfarbungen, die wahrend der Behandlung auftreten konnen, haftet das Unternehmen mit einem Maximalbetrag von 100 €. / En cas de qma_,mn.mmaa.n:r de détérioration, d'altération des .noc_nca .nc_ pourraient subvenir lors du traitement d'un vétement au service pressing ou blanchissene, la responsabiine de
compagnie est imitée a un montant maximum de € 100./ En caso de que durante el proceso de limpieza los tejidos resulten encogidos o dafiados, o los colores destefidos, la responsabilidad de la Compaiiia estara limitada a un maximo de 100 €. / Caso o Item lavado encolha, seja danificado, desbote ou solte tnta, a responsabildade
da empresa limita-se ao reembolso de, no maximo, € 100,/ B ¢nywae NOBPEXAEHWIA, YCIAKM, NIMEHEHWUA MK NOTEPM LBETA BewwM B Npoyecce 06paboTki, MaKCMMansHan OTBETCTBEHHOCTL KOMNAHUK orpanuyena cymmon €100.
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Special Instructions / Note / Anweisung /
Notas / Comentdrios / npumevaHne N KOMMEHTapun
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Guest Signature / Firma Ospite / Unterschrift / Signature / Firma / Assinatura do héspede / NMoanwuch rocTs _ : . . Date / Data / Datum / Date / Fecha/ fava
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MSC Cruises SA. as data controfier with headquarters in Geneva (Switzerland), and other companies of the MSC Cruises group acting as data processors, process your personal data for the purpases declared on this form in accordance with the EU Regulation on data protection 2016/679 ("GOPR"), You Can exercise your rights set out in Arucies 15-22 GDPR by sending an emad 10 DrvacyDe Dok doms o uses. com




